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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor51ch
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujici: - Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzmanyho nabrezZie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45594 929

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel:
5 Sa, vlozka €. 995/S

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,kupujici*)

a

Predavajici: Messer Medical Home Care Slovakia, s.r.o.

S}’dlo: Piest'anska 12, 915 01 Nové Mesto nad Vahom

ICO: 46 378 979 _

Zapisana: Obchodny register Okresného sudu Tren&in, oddiel: Sro,
5 vlozka &. 25685/R

IC DPH: SK 2023373264

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo G&tu: 2627225544

IBAN: : SK8511000000002627225544

Konajuci prostrednictvom: Ing. Jaroslav Tonkovié

Ing. Margita Vernerova — na zaklade splnomocnenia
(d’alej len ,,predavajiici®)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bert na vedomie, Z¢ v nadviznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavatelom (d’alej
len ,,Zmluva o peskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Plinu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu S$pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu., Predavajuci vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujuci
uzatvara tito Zmluvu len na zaklade skutoénosti, ze predmet kipy (ako je definovany v &l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zaklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kiipy podla tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kapy*“) a uprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
instaldciou a uvedenim do prevadzky nizsie uvedeného tovaru v ramci zdkazky s ndzvom
»Anestézioldgia®. -

Predmet kupy a jeho technickd Specifikdcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelite'nou stucastou.

Sucastou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
inStalacia, uvedenie do skuSobnej a nasledne do trvalej prevadzky predavajicim, vritane
odborného zaskolenia o0s6b urfenych kupujicim o obsluhe atdribe predmetu kapy
a zabezpecenie zaru¢ného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy*).




2.5

3.2

4.2

4.3

4.4

Predavajiici sa na. zdklade tejto zmluvy zavézuje dodat’ kupujicemu vo vlastnom mene a na
vlastni zodpovednost’ a ndklady novy predmet kupy a vykonat' &innosti, ktoré sii sudastou
predmetu zmluvy v stlade s ¢l. 2.1 az 2.4 tejto zmluvy a previest' na kupujiceho vlastnicke
pravo k predmetu kipy. Sticasne sa kupujuci zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit’ zmluvne dohodnut kiipnu cenu podTa ¢l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajici sa na svoje ndklady a nebezpeenstvo zavizuje dodat’ predmet kupy a vykonat
¢innosti, ktoré st sucastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.,
Kuzmanyho nabreZzie 28, 960 01 Zvolen (d’alej len ,,miesto pInenia“) v termine najneskdr do
26.06.2026. Konkrétny termin dodania predmetu kiipy a vykonania ¢innosti, ktoré si1 siéastou
predmetu zmluvy dohodne predavajuci s kupujiicim telefonicky alebo formou e-mailu aspori tri
pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo pred vykonanim &innosti, ktoré si
siCast'ou predmetu zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
Jje sposobilé na dodanie predmetu kipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predéavajiici sa v termine a mieste plnenia podla &l. 3 tejto zmluvy zavizuje najma:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prislu§enstva kupujocemu na zaklade preberacieho
protokolu, a '

b) vykonaf instaldciu predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet kupy do sk@Sobnej prevadzky (funkéna skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaskolit” osoby uréené kupujicim o obsluhe a tdrzbe predmetu kipy,

o ¢om predavajuci a kupujici vyhotovia pisomny zapis v salade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie instalécie predmetu kiipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
stivisiace s osadenim predmetu kupy, tieto prace je povinny zabezpedit’ na vlastné naklady
kupujuci. Predavajici tymto vyhlasuje, Ze vSetky poziadavky suvisiace s instaldciou predmetu
kipy vratane potrebnych stavebnych prac podl'a predchadzajiicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujuceho pred instalaciou zabezpedit', si uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne in¢ a d’alSie prace znasa predavajuci.

Z4vizok predavajiiceho na odovzdanie predmetu kipy podra &l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kapy kupujuicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujucimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na ziklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudi uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitel'né beznou vonkaj$ou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kiapy budu zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudu dodané potrebné dokumenty v stilade s ¢l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kupy mé vady a kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pri¢om tieto vady
sa vyznaCia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kupy atieto je predavajici povinny
odstranit’ najneskér do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Po
odstraneni vad nasleduje opétovne protokolarny proces odovzdania predmetu kipy na zaklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kupy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podl'a tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznadenie predmetu kupy, dodané mnozstvo,
defi prevzatia, mend, priezviska a podpisy poverenych osdb za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaju a preberaj.
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Prevzatie predmetu kupy potvrdi kupujuci predavajucemu sicasne na dodacom liste. Sti¢astou
dodavky predmetu kupy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vztahujicich sa na predmet
kapy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmi vyhlésenie o zhode, vritane
certifikatov, ndvod na pouZitie a Gdrzbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odporiidania
vyrobcu v slovenskom alebo éeskom jazyku a zdruény list. Za sicast’ riadneho odovzdania sa
povaZzuje aj odborné zaskolenie os6b uréenych kupujiicim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokoldrnom prevzati predmetu kiipy je predavajiici povinny vykonat instalaciu predmetu
kupy, uvedenie predmetu kipy do skiiSobnej prevadzky (funk&na skiidka) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaSkolit’ osoby uréené kupujiicim o obsluhe a idrzbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kipy do trvalej prevadzky a o uspe$nom vykonani ski§obnej prevadzky
predavajici vyhotovi pisomny zdznam sp&sobom obvyklym pre tento druh predmetu kupy.

Zavizok preddvajuceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla ¢l. 4.1 tejto' zmluvy sa
povaZzuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o Eom bude
vyhotoveny pisomny zdznam podl’a ¢1. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo Skody - a vlastnicke pravo k predmetu kipy prechddza na kupujiiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena predmetu kupy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zakona NR SR
€.18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorSich predpisov, vyhlasky MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykondva zékon NR SR &.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
34 479, EUR bez DPH (d’alej len ,kipna cena®). Ku kiipnej cene bude pripo¢itana DPH
v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Detailna cenova kalkulacia predmetu zmluvy je
uvedend v.Prilohe ¢&. 3 tejto zmluvy.

V kiiprej cene podl'a &l. 6.1 tejto zmluvy (a stivisiacich), ktord je kone&na, je zahrnuté aj doprava
a dodanie predmetu kapy do miesta plnenia, jeho instaldcia, uvedenie do skiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajiucim, vratane odborného zaskolenia osob uréenych kupujicim
o obsluhe a Gidrzbe predmetu kipy a zabezpe&enie zaruéného servisu.-

Predavajicemu vznika narok na thradu kipnej ceny na zaklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na et predavajiiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktury predavajicim, so splatnost'ou
60 dni odo dnia jej doruc¢enia kupujiicemu.

Faktura musi obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle prislu$nych ustanoveni zdkona ¢. 222/2004
Z. z. 0 DPH v zneni neskorsich predpisov a platnej legislativy, a to najma:

a) obchodné mend predavajuceho a kupujuceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkame, ICO, IC DPH,

b) poradové &islo faktury,
c) ¢islo kupnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
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e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
) zaklad dane, jednotkovii cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu acenu s DPH,

h) ¢islo u¢tu, na ktory ma byt fakttira uhradend,

i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

‘Predavajiici je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a

kvalite v silade s touto zmluvou, vieobecne z4viznymi pravnymi a technickymi normami
upravujlicimi poZiadavky na kvalitu, funk&nost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajuci zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kapy v okamihu, ked’
prechadza nebezpefenstvo Skody na predmete kapy na kupujiuceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto ¢ase. Povinnosti predavajiiceho vyplyvajice zo zaruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujuci je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbyto&ného odkladu po tom, &o
(i.) kupujuci vady zistil, (ii.) kupujici pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteIné pri beZnej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, &o sa
vady mohli zistit’ neskor pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskdr vak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje ziruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zarugné doba.

Pri zisteni uvedenych véad a rozdielov pri prevzati predmetu kiipy alebo neskdr pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky ma kupu_]um pravo eite pred zaplatenim kiipnej ceny
pozadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvysnej Casti.

Zmluvné strany sa budu pri reklamaécii vad predmetu kupy a/alebo jeho &asti riadit’ prislu$nymi
ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)
(najmé ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukaze, ze vada predmetu kupy je neodstranitelna,
zaviizuje sa predavajuci dodat’ ndhradny predmet kipy rovnake;j kvality podl'a $pecifikécie tejto
zmluvy.

Predavajtici zodpoved4 za Skodu, ktora vznikne kupujicemu v désledku toho, Ze predmet kipy
mal vady. Preddvajlci zaroven zodpoveda za $kodu spdsobent kupujicemu nepravdivostou
a/alebo neuplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajuceho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajuci poskytuje na predmet kupy zaruku 24 mesiacov, pri¢om zaruéna doba za¢ina
plynit’ diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ prebera
predavajuci zavizok, Ze tovar bude po uvedeni dobu spdsobily na pouZitie na obvykly el a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajici garantuje, e predmet kipy nebude mat
Ziadne vady, pokial’ ide o jeho pouZiteI'nost, prevadzkyschopnost’ a spol'ahlivost’. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktori kupujuci nemdze uZivat’ predmet kupy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajuci, resp. vady, na ktoré sa vztahuje ziruka.

Predévajuci sa zavizuje zabezpelit' v priebehu zaruénej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kipy podl'a tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zaruéného servisu, oznimenie porach avad (dalej len ,,reklamac1a“) kupujtci
nahlasuje bud’ predavajiicemu alebo priamo servisne]j spolo¢nosti oznameneJ najneskor do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi udajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamdacia musi obsahovat’ popis vady.
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Predavajuci alebo servisna spoloénost’, ktorii 0znami predavajici kupujiicemu, st povinné zadat’
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hodin od uplatnenia reklamacie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dnf od uplatnenia reklaméacie, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstranena v najkratSom
technicky moZznom ¢ase.

V ramci bezplatného zaruéného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zaroveti aj
dodavku akychkol'vek potrebnych nabradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podPa. servisného manualu,
zabezpeCenie a thradu vsetkych suvisiacich nakladov (najmi praca servisnych technikov,
naklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujiicim neodbornou manipulaciou s predmetom
kipy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukdzatelnym nasilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kupy zo strany kupujiceho. Zaruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kapy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajucim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaruénej doby sa zmluvné strany mézu dohodnit’ na poskytovani
pozaruéného servisu na zéklade, osobitngj zmluvy o poskytovani pozaruéného servisu.
Predavajici sa zavizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak oil kupujuci prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sucastou dodania predmetu kipy software, operagny systém alebo iné dielo chranené
privom dusevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zdkonom (d’alej len
»dielo®), ktoré je nevyhnutné na funkénost’ a pouzitel'nost’ predmetu kapy, ktoré doda kupujuci
vramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaruéného servisu, predavajici
tymto kupujicemu udeluje nevyhradnt bezodplatnii asovo a izemne neobmedzent licenciu
(sthlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vietkych
podnikatel'skych &innosti, ako aj akychkolPvek inych &innosti vykondvanych kupujiicim. Sthlas
predavajiceho udeleny v tomto ¢lanku tejto zmluvy zahfia vietky spsoby pouzitia diela, najma
podl'a § 19 ods. 4 autorského zikona, najmi, avsak bez obmedzenia, privo pouzivat’ dielo na
ucely, ku ktorym su uréené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiuceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy dodé predavajtici kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak preddvajuci nahradi pdévodne dodany.- software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy3Sou) verziou povodného software/diela, plati, ¢ dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajici
sicasne udelil kupujiicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vys3ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/dielu.

Predavajtici tymto zaroveii udel'uje kupujiicemu sdhlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit’ dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujiici je na zdklade tohto sihlasu
opravneny bez akéhokol'vek d’alSieho stihlasu alebo povolenia predavajiceho udelit’ tretej osobe
suhlas pouzivat’ dielo v rozsahu a spésobom uvedenym v tomto ¢lanku tejto zmluvy.
Predavajuci suhlasi s tym, aby kupujici postiipil licenciu v celom jej rozsahu alebo &iastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Této licenéna zmluva sa uzatvara na dobu neurditt. Platnost’ tejto licencie nie je mozné skon¢it
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zdklade dohody zmluvnych stran.
Odstiipenim_niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani uéinnost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej élanku.

Predavajici zarovenn vyhlasuje, Ze je opravneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnat’ licenciu/sublicenciu (sithlas na pouzitie) diela kupujicemu na ziklade platne
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udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajucemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskoprdvna ochrana, v stlade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vy$Sej moci a do §iestich
mesiacov ned6jde k dohode zmluvnych strdn o ndhradnom plneni o do predmetu a &asu

plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy$§iu moc, ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky

odstapenia nastanti diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vyS8iu moc povazuju pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nemozu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizicia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekézky, ktoré nastali nezavisle od vole povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tiito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zavizku tito prekaZku predvidala, priom
za vysSiu moc sa pre ucely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie 3titneho alebo iného
prisludného organu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujici neuhradi fakturu v lehote jej splatnosti, predavajuci je opravneny pozadovat’ trok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej ihradou je kupujuci v omeskani, a to za kazdy
zacaty deil omeskania.

Ak predéavajici nedoda predmet kipy k datumu dodania predmetu kapy, kupujuci je opravneny
pozadovat' zmluvni pokutu vo vySke 0,05 % zkilpnej ceny, a to za kazdy zalaty deil
omeskania..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaru¢nej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z ddvodu neschopnosti predavajiceho alebo nim poverenej servisnej
spoloCnosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z kiipnej ceny, a to za kazdy aj zadaty defi nemoZnosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, poCas ktorej je predmet kiipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnu na zabezpedeni iného nahradného riesenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie s dotknuté pripadné naroky na nahradu $kody, a to aj vo vyske

presahujiicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kupy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY
Obe zmluvné strany st opravnené odstipit od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predévajiicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,
b) oneskorené dodanie predmetu kiipy o viac ako 3 dni od pdvodného terminu dodania,
c) nemozZnost’” uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky z d6évodov na strane

predavajuceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajtici.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s Ghradou jednotlivej
Casti kiipnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu thrady.

Odstipenie od zmluvy sa uskuto&ni pisomnym ozndmenim odstupujucej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstupenia a je uginné okamihom jeho
dorucenia. Odstiipenie od zmluvy mé pravne nasledky stanovené prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zédkonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajiici vyhlasuje, Ze ak vzhPadom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujiceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zakona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajicich mu zo ZoRPVS. Na
zéklade tychto skuto¢nosti predavajici prehlasuje, ¢ ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost” zdpisu v zmysle ZoRPVS, je v &ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d’alej len ,,RPVS¥) vsulade so ZoRPVS. Predavajlci tiez
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodéavatel'ov, ktori maji
povinnost’ zapisovat sa do RPVS, musia byt v &ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak podas platnosti tejto zmluvy dbjde k pravoplatnému vymazu
subdodévatela predavajiiceho z RPVS, je predavajici povinny okamzite ukon&it’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatela.

Predavajici je oprdvneny zmenit' subdodéavatela len s predchddzajiucim pisomnym suhlasom

‘kupujiiceho. Ziadost’ o zmenu subdodavatel'a predkladd preddvajuci kupujucemu pisomne

minimdlne pat’ pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdodavatel’a.

Predavajuci je v salade s Jednotnou priruckou pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstaravania v platnom zneni (dalej len , Jednotna priru¢ka®) povinny
uvadzat’ aktualne udaje o svojich subdodavateloch, udaje o osobach opravnenych konat’ za
subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia, tidaje o
predmete subdodavky a podiele subdodéavatel'a na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodéavatel’a, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informéacie uvadza predavajtci v
Prilohe ¢. 4 tejto zmluvy. Predavajuci je povinny pozadovat’ od subdodavatelov poskytovanie
aktualnych Wdajov podla predchadzajiicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované iidaje kupujicemu. Ak predavajici zmeni subdodavatela po&as trvania zmluvy,
je povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodavatefa poskytnit’ kupujucemu vietky Gdaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodavatel’ musi byt opravneny dodavat tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajiici je povinny plnit’ vietky povinnosti podl'a Jednotnej prirugky a inych stvisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najma:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest’ a udrziavat’ svoj aktualny zdznam v RPVS,

b) zabezpelit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kaide'li(_) subdodavatela a
navrhovaného subdodévatel'a, ktory vie alebo ma vediet’,- Ze nim poskytované plnenia
stivisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujlicemu aktulne uidaje o svojich subdodavatel'och, idaje o osobach
opravnenych konat’ za subdodévatelov v rozsahu podla Jednotnej prirucky, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatela na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodavatela, ktory ma povinnost’ zdpisu do RPVS,

d) novy subdodavatel musi byt opravneny dodavat’ tovar, poskytovat’ sluzby, resp.
vykonévat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne sa informovat o zmenich kontaktnych ddajov a
zodpovednych pracovnikov za uéelom plnenia zmluvy.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobuda platnost’ a u&innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlasenie predavajiiceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve s uzavreté v ramci
beznej obchodnej praxe predavajiiceho a kupujici nie je nijako zvyhodnovany alebo
uprednostnovany v ramci beZnych obchodnych podmienok.

Predavajuci, ktory je drzitelom registracie licku alebo drzitefom iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
»Zakon o dani z prijmov*) Vyhlasu_]e Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zékona o dani z prijmov je povinny do konca kalendirneho mesiaca po uplynuti
kalendéarneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatel'ovi podl'a § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, oznamit’ prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vysku v eurdch a
zavizuje sa tto povinnost’ splnit’ riadne a véas.

Mléanlivost’

Kazda zmluvna strana, ktora ziska doverné informécie prinaleZiace druhej zmluvnej strane
(d’alej len ,prijemca®), sa tymto zavizuje, Ze zachova mlganlivost’ o ziskanych dévernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je vSak opravneny doverné informéacie poskytniit’
(1) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZenym spolodnostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informacie musia poskytovat’ v sulade s prislusnymi pravaymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni doverné informécie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o dévernej povahe tychto informécii a zaviazat' ich, aby-zachovavali dévernost’ tychto
informacii v silade s touto zmluvou.

V pripade ukoncenia tejto zmluvy a na Ziadost' zmluvnej strany, ktord poskytla doverné
informacie prijemcovi, tento ich okamZite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
inform4cie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dévernych
informacii, ktoré st sudast'ou analyz, zostav, $tudii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni&i alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchovd ich dovernost’ v sulade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné informacie, musi to okamzite
oznamit’ zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoznit’ jej domahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti ¢ast’ dovernych informacii, ktorti musi
zverejnit’ na zaklade zékona.

Pre ucely tohto ¢lanku, ,ddverné informdcie znamenaji vSetky informicie tykajlice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré si prezentované &i uz pisomnou alebo Gstnou formou, vratane analyz, zostav,
Stadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto inform4cie a vietky informacie tykajiice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) su alebo
sa standl verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych oséb,
(b) prl'jemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujﬁcej informaécie, alebo (c¢) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju alebo ich zverejnenie tito zmluvnd strana

pisomne schvalila.-

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikacie vo vztahu k urditej zaleZitosti,
tento sposob komunikacie je pre zmluvné strany zavizny bez ohfadu na tento ¢lanok. Vsetky
ostatné oznamenia, Ziadosti, p021adavky a ostatnd komunikaécia, ktoré sa vyzaduju alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budu sa
dorudovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujiicich spdsobov, pri¢om sa budi povaZovat za
riadne dorucené, ak:
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a) budi doruCované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budd doruované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajucej strane ako nedorugitel'na.

Vsetky oznimenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikacia budd adresované na prislusné
adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznaimia podla tohto &lanku 12.4.

Rudenie za neodvedenii DPH

Ak kupujicemu v ddsledku zmluvného vzt'ahu s predavajlicim vznikne povinnost’ uhradit’ DPH,
ktora sa povaZuje za nezaplatent daii podl'a § 69b zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon 0 DPH*), za ktora kupujuci ru¢i podl'a.
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opravneny (i) Ziadat’ od
predavajiiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske datiovej povinnosti, ktora kupujuocemu
vznikla podla § 69b zakona o DPH (d’alej len ,,nezaplatena dari“), a to bezodkladne po doruc¢eni
vyzvy zo strany kupujiceho alebo (ii) jednostranne zapo€itat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
so svojim existujiicim alebo budiicim zavizkom vo&i predavajicemu, a to z akéhokol'vek
existujuceho zmluvného vztahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany dafiového tradu vratend nezaplatena dati z dovodu dhrady tejto
dane priamo predavajicim, je kupujlci povinny vratit’ plnenie prijaté od predavajiiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vySSie, resp. uhradit svoj splatny zavizok vodi
predavajicemu, ktory bol zapocitany s kupujiiceho pohl'adavkou z titulu nezaplatenej dane,
pricom vSak predavajici nebude mat z titulu takého vratenia/thrady (vratane vratenia
zabezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voéi kupujiicemu narok na akékol'vek Giroky z omeskania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava voéi kupujlicemu.

Ak doslo alebo ddjde k zverejneniu predavajiiceho v zozname 0sdb, u ktorych nastali dévody
na zrusenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zakona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujici opravneny vyzvat predavajiceho, aby uhradil na G&et kupujuceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajiicej vyske DPH podl'a prisluSného plnenia z tejto.
Zmluvy a kupujuci je opravneny odlozit’ ihradu kiipnej ceny az do momentu. Tuto zdbezpeku
je kupujuci povinny vydat’ predavajucemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktort
bol predavajici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujiucemu.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tohto ¢lanku zostavaju v platnosti aj po skonéeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujucemu vznikne z akychkoI'vek dévodov uvedenych v tomto ¢lanku §koda, ma narok
na nahradu tejto $kody od predavajiiceho v plnom rozsahu.

VysSia moc

Zmluvné strany nezodpovedaju za Gpiné alebo ¢iasto¢né nesplnenie zavizkov vyplyvajlcich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vysSej moci, a to najmé okolnost'ami ako
poziar, povoden, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnit’ sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopnd splnit’ zavizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhi zmluvnd stranu
bezodkladne po zaciatku pdsobenia takychto okolnosti. :
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Zapoditanie a postiipenie

Predévajuci nie je opravneny jednostranne zapod&itat’ svoju pohladavku vo&i kupujocemu so
Ziadnou pohl'addvkou kupujiceho vo¢i predavajicemu a ani takito svoju pohl'adavku postupit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékolvek vecné pravo tretej osoby.

Kupujiici je opravneny jednostranne zapoditat’ svoju pohladavku voéi-predavajicemu s
akoukol'vek pohladavkou predavajiceho vo¢i kupujiicemu a takito svoju pohladavku postipit
akejkolvek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to'aj bez
sthlasu predavajuceho.

I'Iplmi dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuju aplni dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaju vietky predchadzajiice dohody a dohovory, & uz tistne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami stivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy moézu byt robené len v pisomnej forme, o&islovanymi
dodatkami, v sulade s Jednotnou priru¢kou.

OddelitePnost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatelné podla platnych pravnych predpisov. Pokial by viak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podFa platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budt i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatel'né.
V. pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budii zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na upravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré sii potrebné na
realizdciu zdmerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takdto neplatnost’ alebo nevymahatelnost’,

Rozhodné pravo

Této zmluva sa riadi a vyklad4 podl'a prava Slovenskej republiky.

Spory
Vsetky spory, ktoré vyplyni z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budi savisiet, budi rieSené
prislusnym vieobecnym siidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy
Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, priom kazda zmluvna

strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna voPnost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzena, tato zmluvu
uzatvaraju slobodne a vaZne, prejavy ich vole st zrozumitel'né a urdité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sthlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju. '

NeoddelitePnymi prilohami tejto zmluvy st:

Priloha &. 1 — technicka Specifikicia predmetu kapy
Priloha &. 2 — poZiadavky sivisiace s'intalaciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha &. 3 — cenova $pecifikacia predmetu zmluvy
Priloha €. 4 - zoznam subdodavatel'ov

10




12.16 Auditna dolozka

Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu sivisiaceho s dodanym tovarom, pricami
asluzbami kedykol'vek pocas platnosti a¢innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Pristavba 16zkovej €asti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.s*, kéd projektu: 11102-21-V09-00005, a to opravnenymi osobami a poskytnit
im vSetku potrebnu si¢innost’. Opravnené osoby su:

a) MZ SR a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finandnej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvys8i kontrolny urad SR, prislu$né sprava finanénej kontroly, Certiﬁkaén)" organ
a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

) Narodny implementaény a koordina¢ny organ

2) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v stlade s prislusnymi pravnymi

~ predpismi SR a EU.

Vo Zvolene diia 3.6.2026

Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

'V Novom Meste nad Vahom diia 3.6.2026

]

Messer Medical Home Care Slovakia, s.r.o.

Ing. Pudmila Vesela, MBA
predseda predstavenstva

MUDr. Jan Hasko

¢len predstavenstva Nemognica AGEL Zvolen a.s.
Kuzméayho nibrefie ¢.28
960 01 Zvplen
I60: 45594929 DIC: 2023053065
22-
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Ing. Jaroslav Tonkovi¢ ]
konateP Masser Medical ﬁ

Messer Medical Mome Care Slovakia, s.r.o.

©1€: 2023373264
373264

Ing. Margita Vernerova
na zaklade plnomocenstva

15 01 Nové Mesto nads st



Priloha &. 1 —technick4 $pecifikacia predmetu kiipy

Technické parametre

Uchadzaé

Messer Medical Home Care
Slovakia s.r.o. -

Nizov poniikanej

anesteziologicky pristroj

s monitorom vitalnych funkcii s
uzavretym resp. polouzavretym
systémom dychacieho okruhu, so
zaradenym odparovadom anestetika
a absorbérom CO2

technologie Carestation650 s monitorom
BiI55M
Vyrobca GE Healthcare
Pozadovana lks
hodnota
.| Anestéziologicky pristroj ano ano

ZmieSavac Cerstvej zmesi
umoZiujuci presné davkovanie
plynov pri nizkych prietokoch

Minimalne v
rozsahu 150
mL/min do 15

0, 100 mL/min aZ 15 L/min strana
6 prospekt Carestation650

(anesteziologického pristroja ,
odparovaca anestetik aj monitora
vitdlnych funkcii ) pred uvedenim
do prevadzky, vratane otestovania
dychacieho okruhu, odparovada
anestetika ako aj kompletného testu
pripadnych tnikov . Test funké&nosti
monitora vitalnych funkcii pre
zabezpedenie bezchybnej funk&nosti
celého zariadenia . Elektronicky
-zaznam o vykonani tejto kontroly
pristroja ktory je mozno vytlacit' na
laserovej tladiarni .

Cerstvych plynov v reZimoch ,,low L/min

flow* a ,,minimal flow*

zabezpecujuci hypoxicki ochranu

pacienta .

Komplexny test pristroja ano ano

NastaviteI'na frekvencia dychania

Minimalne v
rozsahu 4-100
(poc¢et dychov)

4 az 100 dych/min strana 3 prospekt
Carestation650

Nastavitel'ny PEEP

v min. rozsahu 4-30
cmH20

4 az 30 emH20 dych/min strana 3
prospekt Carestation650

Dosiahnutel'ny dychovy objem

Minimalne v
rozsahu 20-1500 ml

Saz 1500 mL (PCV) , (Volume
Control, PCV-VG and SIMV 20 az
1500 mL)strana 3 prospekt

Carestation650
Nastavenie pomeru dob dychania LLE4:1az1:8 4 1azl:8 strana 3 prospekt
Carestation650
Nastavitel'ny inspiracny ¢as od 0,2 do 5s 0,2 az5 s strana 3 prospekt
Carestation650
Nastavitel'na inspiraéna pauza Minimalne 0; 5-60 | Off;, 5aZ 60% z Tinsp strana 3
% prospekt Carestation650
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Nastavitel'ny prietokovy trigger v
rozsahu:

Minimalne 0,2-10
I/min

0,2 az 10 l/min strana 3 prospekt
Carestation650

Pripoje pre medicinalne plyny z
centralnych rozvodov a tlakovych
zéloZnych fliag (02, N20 a vzduch
a) s kontrolou stavu napéjacich
plynov, monitorovanim centralnych
tlakov dodavanych plynov a ich
zobrazenim na obrazovke pristroja s
alarmom pri poklese tlaku a s
automatickou detekciou spravnosti
zapojenia plynov . Ako driving plyn
mdze byt pouzity aj O2 aj vzduch .

ano

ano

Dodatoény regulovatelny vyvod
kyslika na nosné okuliare alebo
masku

ano

ano

systém eliminujiici kondenzaciu
vody v pacientskom okruhu
a v dychacich hadiciach.

ano

ano

Funkcia automatického
vyhodnocovania spotreby anestetika
za hodinu anestézie so zabezpetenim
- aktualneho - nepretrzitého
zobrazovania ceny anestetika za
hodinu anestézie a jej hodnoty
zobrazenej v mene Euro alebo USD
na obrazovke ventildtora . Potvrdenie
tohto parametra a spdsob jeho
implementacie vo firemnych
materidloch vyrobcu anestetického .

ano

ano

Funkcia jednokrokového

a viackrokového recruitmentu
.Automaticky jednokrokovy
alveolarny recruitment — doddva
jeden d'alsi dych pri $pecifikovanom
tlaku na poziadanie pocas :
stanoveného ¢asového obdobia bez
vykonania akychkolPvek zmienv
nastaveniach ventilatora. MoZnost’
nastavit PEEP na konci recruimentu
. Automaticky viackrokovy
alveolarny nabor naprogramovany a
zobrazeny na obrazovke ventilatora.
Moznost nastavit’ minimalne 7 faz
recruitmentu. MozZnost’ nastavit’
PEEP na konci recruitmentu.
Moznost’ predkonfiguracie az 4
scenarov podla typu pacienta
(obézny, pediatricky atd’.) alebo typu
operacie (laparoskopicky atd’.).
Povinné zobrazenie hodnoty .
poddajnosti pl'iic pacienta pogas
kazdého kroku na upravu
ventilaénych parametrov a prevenciu

ano

ano

oopera¢nych plicnych komplikacii.
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odparova¢ anestetika s indikaciou
stavu naplne AA . Odparovaé
anestetika sevoran stc¢ast’ dodavky

4no

dano

Anestéziologicky okruh s
absorbérom CO2 vymenitel'nym
pocas plnej prevadzky pristroja bez
obmedzenia jeho ¢innosti
(zabezpecena tesnost’ okruhu pocas
prevadzky pristroja pri vymene
absorbéra CO2 s alarmom na
obrazovke upozorfiujicim na
prevadzku bez zapojeného absorbéra
CO2, samostatnd signalizicia o
vymene absorbéra, samostatha
signalizacia /identifikacia rozpojenia
pacientskeho okruhu absorbérov).
Absorbér CO2 dostupny v
opakovane pouzitel'nom prevedent,
aj ako jednorazové predplnené
kazety.

ano

ano

Anestéziologicky okruh vratane Casti
ventilatora, ktoré prichadzaju do
styku s dychacou zmesou, musia byt
autoklavovatel'né (sterelizovateI'né
parou) a rozoberatel'né rukov bez
pouZzitia nastrojov alebo kluCov

ano

Ventilaéné rezimy: objemova
ventilacia VCV, tlakova ventilacia
PCV, tlakovo podporna ventilacia
PSV, reZim garantujici podany
objem s limitaciou podanych tlakov ,
synchronizovand imtermitentna
ventilacia objemova a tlakova
SIMV/PSIMV,, manualna a
spontanna ventilacia

"

ano

Odsévacka biologickych materilov
z dychacich ciest

ano

dno

RegulovateI'né osvetlenie bodov
aneztéziologického pristroja

ano

3

ano

Drziak prisluSenstva
aneztéziologického pristroja
a monitora vitalnych funkcii

ano

ano

Kompletné prislusenstvo potrebné na.

uvedenie do prevadzky : 10 ks
dospelych dychacich okruhov

ano

ano

MONITOR VITALNYCH
FUNKCII

Monitor musi byt’ novy,
nepouzivany, nerepasovany

ano

dno B155M

Prehladny farebny dotykovy displej
s uhloprie¢kou

Minimalne
35 cm

BISSM: 15.6 in strana 2
prospekt BIx5M ENG+SK
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Kompatibilny modularny monitor éno dano prospekt
vitalnych funkceii na kontinuélne BI105SM/BI25SM/BISSM ¢,
sledovanie, zaznamendvanie a JB00262XE 2020-09-21
vyhodnocovanie zakladnych EKG, respirdcia, SpO2,
vitalnych funkcii pacientov vietkych teplota 2x, neinvazivny TK,
vekovych kategorii: EKG, respiracia, min. 2x invazivne tlaky
Sp02, teplota 2x, neinvazivny TK, (artériovy, CVT, tlak v
min. 2x invazivne tlaky (artériovy, plicnici, intrakranidlny
CVT, tlak v pl'icnici, intrakranidlny tlak),analyza dychovych
tlak),analyza dychovych plynov , plynov, modul alebo
modul alebo monitor na meranie monitor na meranie yrovne
urovne nervovosvalovej blokady . nervovosvalovej blokady
beznymi formami stimulacie (TOF, beznymi formami stimuldcie
ST, DBS a stimulécia (TOF, ST, DBS a stimuldcia
neuromuskularnym liekom), modul neuromuskularnym liekom),
alebo monitor pre meranie hibky modul alebo monitor pre
anestézie (BIS, SedLine alebo meranie hfbky anestézie (
entropia) , grafické zobrazenie entropia) s grafickym
optimalnosti anestézie a meranie zZndzornenim .
hemodynamickej odpovede na
chirurgicky stres -
Sucasné zobrazenie kriviek na min. 12 dno prospekt Bix5 strana 2
monitore vitalnvch funlcii 12 kriviek
Grafické a nunierické trendy min. 48 ANO, strana 5 prospekt
vsetkych parametrov- - hodin BIx5 168 hodin
EKG s vyhodnotenim dynamiky ST 4no dno strana 2 prospekt Blx5
segmentu : ’ EKG. 3 alebo 5zvodové
: podla taypu pripojeného
EKG kdbla, analyza ST
segmentu, arytmie
(bradykardie, tachykardie,
ventrikuldrni fibrilacia,
atrialni fibrilacia,
ventrikuldrna tachykardia)
rozsah srdovej frekvencie-
20-300 bpm; nastavitelné
alarmy
Rozsah merania respiracie: 4-120 dno strana 2 prospekt Bix5
dychov za Adult/pediatric: 0 to 120
minitu breaths/min
Neonate: 0 to 200
. breaths/min
SPO2: meranie pulzovej frekvencie 4no dno
HR, zobrazenie pletyzmografickej
krivky
Meranie neinvazivneho tlaku ano dno
krvi - manuélny a
automaticky rezim
Meranie neinvazivrieho tlaku krvi - ano ano
manualny a automaticky rezim
IBP tlaky: Meranie tlakov - - ano ANO, strana 3 prospekt

arteridlny tlak, centralny vendzny
tlak, tlak v pl'acnici, ICP: systolicky,
diastolicky a stredny

{

BIx5  rozsah merania -40
az 320 mmHg, presnost
Presnost merania +2
mmHg, nastavitelné alarmy.
Technologia: GE
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Merania SPV (systiolic pressure
variaton) a PPV(pulse pressure
variation )

ano

Teplota

ANO, strana 3 prospekt Bix5
teplota rozsah merania 10 az 45
°C, nastavitelné alarmy

Vdychované a vydychované
koncentracie CO2 . Vdychované a
vydychované koncentracie kyslika,
rozdiel vdychovanej minus
vydychovanej koncentracie .-
Vdychované a vydychované
koncentracie pouzitého anestetika s
automatickou detekciou.
Vdychované a vydychované
koncentracie N2O

ano prospekt E-sCAiO » CO2 a
N20 — infracervend technologia
GE: Inspiracné hodnoty a hodnoty
na konci dychu, krivika CO2 a
respiracnej frekvencie

* Respiracnad frekvencia —
vypocitand z krivky CO2

* Anestetikd — infracervend
technologia GE

— Meria a identifikuje vetkych pat
anestetik a dve zmesi anestetik:
halotan, enfluran, izoflurdn,
sevoflurdn a desflurdn

— MAC (min. alveoldrna
koncentracia)

— MACage s kompenzdciou veku,
teploty a okolitého tlaku

* Pacientsky kyslik —
paramagneticka technologia kyslika
(02) GE: vdychovany, na konci
dychu a rozdiel Fi-Et, krivka

Grafické zobrazenie optimalnosti
anestézie, uéinkov anestetickej a
analgetickej zlozky anestézie — pre
véasnil detekciu neprimeranej hlbky
celkovej anestézie a optimalizaciu
davkovania anestetik a analgetik

ano

dno Balance view prospeki AoA

Meranie hemodynamickej odpovede
na chirurgicky stres/vykon a
davkovania analgetik pocas celkovej
anaestézie

ano

dano SPI

MAC, MACage

ano prospekt E-sCAiO « CO2 a
N20O — infracervend technologia
GE: Inspiracné hodnoty a hodnoty
na konci dychu, krivka CO2 a
respiracnej frekvencie

* Respiracnd frekvencia —
vypocitand z krivky CO2

* Anestetikd — infracervend
technolégia GE

— Meria a identifikuje vSetkych pdt
anestetik a dve zmesi anestetik:
halotan, enflurdn, izoflurdn,
sevoflurdn a desflurdn

— MAC (min. alveoldrna
koncentrdcia)

— MACage s kompenzdciou veku,
teploty a okolitého taku

* Pacientsky kyslik —
paramagnetickd technologia kyslika
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(02) GE: vdychovany, na konci —‘
dychu a rozdiel Fi-Et, krivka

Monitoring ventilaénych parametrov
: Vt insp/ exp, MV insp/ esp, PEEP,
Ppeak, Pplat, Compliance,
Rezistance, slucky plicnej
mechaniky (tlak objem, prietok
objemu)

ano

dno prospekt E-sCAiO+ CO2 a
N20 - infracervend technologia
GE: Inspiracné hodnoty a hodnoty
na konci dychu, krivka CO2 a
respiracnej frekvencie

* Respiracna frekvencia —
vypoditand z krivky CO2

* Anestetikd — infracervend
technologia GE

— Meria a identifikuje vietkych pdt
anestelik a dve zmesi anestetik:
halotdn, enflurdn, izoflurdn,
sevoflurdan a desflurdan

— MAC (min. alveoldrna
koncentrdcia)

— MACage s kompenzdciou veku,
teploty a okolitého tiaku

* Pacientsky kyslik —
paramagnetickd technoldgia kyslika
(02) GE: vdychovany, na konci

-dychu a rozdiel Fi-Et, krivka

Modul na meranie hladiny
neuromuskularneho bloku: bezné
médy stimulacie: TOF - train of four,
jediny vyboj (twitch) (ST),
stimulacia dvojitym vybojom (DBS)
a stimulacia nervosvalovym liekom

ano

dano modul E-NMT

modul pre meranie stavu mozgu
odas anestézie (BIS alebo entropia)

ano

dno modul E-ENTROPY

Meranie hemodynamickej odpovede
na chirurgicky stres/vykon a
davkovania analgetik pocas celkovej
anestézie

ano

dang SPI

Grafické zobrazenie optimalnosti
anestézie, ktoré kombinuje a
zobrazuje kombinované u¢inky
anestetickej, analgetickej a svalovo-
relaxaénej medikacie podavane;j
pocas celkovej anestézie
zobrazované na obrazovke

ano

ano prospekt AoA
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anestéziologického pristroja, resp. na
obrazovke monitora vitalnych
funkeii.

Kompletné prisluSenstvo potrebné na
uvedenie do prevadzky: dychacie
okruhy, EKG kable, saturaény
senzor, manZeta na meranie
neinvazivneho tlaku, kable na
meranie invazivneho tlaku 2ks,
teplotna sonda 1ks, spotrebny
materidl na meranie koncentracii
plynov v dychacej zmesi, spotrebny
material na meranie stupiia relaxacie
pacienta

ano

dano Dokument CARESCAPE
Monitor Bxxx Spotrebny materidl a
prisluSenstvo ¢, M1209476 :
MI1210728 - 1 x 2017003-003,
Multi-Link ECG Cable, Standard,
IEC, 1x 412682-003, Multi-Link
ECG Leadwire Set, 3-Lead,
grabbers, IEC 1 x 2020980-001, Air
Hose, NIBP, Adult, Mated Submin,
3x DUR-P2-24, DUR-A2-24,,
kadble na meranie invazivneho tlaku
2ks, teplotnd sonda , SpO2 senzor
18- FAD ,M1174414 "Entropy
EasyFit Sensor Start-up Kit -
Entropy EasyFit Sensor, pkg of

-(M1174413) 18002717 NMT start-

up kit

; M1182629 D-fend Pro water trap,
, navratova hadicka , DUR-A3-2A4,
Child, Adult, Large adult 2TB , 1 x
TS-G3, TruSignal Interconnect cable
, 1 x IS-F-D, TruSignal finger
sensor, 2016998-001 - Teplotny
predlzovaci kdbel, 700/400,
M1024247 - Teplotnd sonda typ 400
2 ks . kdbel na invazivne meranie
krvného tlaku s dvoma stupmi ,
prisluSenstvo na meranie
koncentrdcie vydychovanych plynov
dychacie okruhy,

Ukladanie plného pohl'adu krivky
EKG pacienta na monitore .
vitalnych funkcii pre uéely prenosu
tychto: EKG kriviek z monitora
vitdlnych funkcii. pomocou
dialkoveho prenosu vo formate pdf
pre vyhodnotenie tohto EKG
zaznamu u kardiologického
Specialistu v kardiologickom
zdravotnickom zariadeni .

ano

ano Cardioday

Priame prepojenie monitora
vitalnych funkcii

s anestéziologickym pristrojom pre
udely prenosu udajov nastavenia
anesteziologickéo pristroja ,
meranych koncentracii dychovych
plynov ( Vdychované a
vydychované koncentracie CO2 .
Vdychované a vydychované
koncentracie kyslika, rozdiel
vdychovanej minus vydychovane;j
koncentracie . Vdychované a

dno Carestation™ 600 Series
Anaesthesia System strana 5
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vydychované koncentracie pouzitého
anestetika s automatickou detekciou.
Vdychované a vydychované
koncentracie N20O) a spirometrie (Vt
insp/ exp, MV insp/ esp, PEEP,
Ppeak, Pplat, Compliance,
Rezistance, slu¢ky plicnej
mechaniky tlak - objem, prietok -
objemu) a ich zobrazenia na
monitore vitalnych funkcii.

ano Carestation™ 600 Series

Tla¢ Gdajov o priebehu anestézie dno
a monitorovanych _ Anaesthesia System strana5 HL7
parametrov vitalnych funkcii
pacienta na pripojenej tlagiarni vo
forme zaznamu o anestézii vo
formate A4 Zostava pristrojov musi
byt schopné exportu udajov do NIS
vo forméte HL7
Technické parametre Uchadzaé Messer Medical Home Care
Slovakia s.r.o.
Nazov ponikanej PERSOLIFE 400 MEDIUM
technolégie ' 780x594x1050
Vyrobca “Francehopital SAS Italy

Pozadovana hodnota

konstrukcia vozika — kovova
lakovana praskovou farbou
alebo z eloxovaného hlinika,
moéze byt v kombindcii s
komponentami z  odolného
plastu alebo kompozitu (napr.
bo¢né panely, zakladiia)

ano

ano

vyska vozika po uroven

min. 1000 mm

1040 mm

pracovnej dosky
min. 5 zasuviek
réznymi vyskami,
cely vozik

smin. 3
vypliiajice

ano

ano

¢ela zasuviek s rukovitami na
otvaranie

ano

ano

centralne uzamykanie zasuviek,
resp. zabézpefenie  proti
otvoreniu

ano

ano

vrchnd - pracovna doska z
odolného plastu alebo nerezu

ano

ano

pracovna doska s vyvySenym
okrajom min. na 3 stranach

ano

ano

rozmer pracovnej plochy

min.

mm

600x400

600 x 400

4 kolieska s priemerom min.
125 mm, min. 2 kolieska s
brzdou :

ano

ano

rohové nédrazniky, mézu byt aj
integrované v zdkladni vozika

ano

19




z

rukovdt’ / uchyty pre tlaenie ano ano

vozika /

trojstranny  vyvySeny okraj ano ano

pracovnej plochy o vy$ke min.

48mm slaZiaci aj ako rukovit

na tladenie vozika

dezinfikovatel'ny Standardnymi ano ano

dezinfekénymi  prostriedkami

pouZivanymi v zdravotnictve

bez chléru

nadstavba nad  pracovnou min.9 9 vykidpatelnych boxov

plochou s vyklapatelnymi :
boxami

odkladacia policka and ano ano

pracovnou plochou *

sklopny alebo vysuvny stolik na ano ano

predienie pracovnej plochy

drziak kontajnera na pouZzité ano ano.

ihly

drziak rukavic ano ano
min. § litrov 81

odpadkovy ko$ s objemom

infizny stojan s

min. 2 ha¢ikmi

s dvoma hdcikmi
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Priloha €. 2 - poiiadavky suvisiace s in§talaciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych prac

Nie st Ziadne poziadavky suvisiace s inStaléciou predmetu kupy vritane potrebnych stavebnych

prac .
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Priloha ¢. 3 — cenova Specifikacia predmetu zmluvy

Polozka Poget kusov | Celkova cena v EUR bez DPH | Celkova cena v EUR s DPH
Anestéziologicky prisiraj | 1 32/480,00 0e
Resuscitaény vozik 1 1 999,00 2 458,77
Spolu 34 479,00 42 409,17
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Priloha &. 4 — zoznam subdodavatel'ov

Meno ICO alebo | Osoba opravnena konat]
a priezvisko/Obchodné datum % podiel za subdodavatela -
. . ! Predmet S
P.¢&. meno a adresa narodenia, ak| plnenia na bdodivoK meno a priezvisko,
pobytu/sidlo nebolo Zmluve adresa pobytu, datum
subdodavatela pridelené ICO narodenia.

1. | Ziaden subdodavatel
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